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Jahan na yahu

ti ni jaan na #in
ja Jjnuu luchi,

ni nchaa na vehe
ti ni nducuaha ii.

(Nau cuu?

Fui a la plaza

y compré algo negrito,

y llezué a la casa

¥ e puso coloradito,

LAué es?

e WE SE m M W e We cam am aw

Vocabulario

jahant fuf

na: yo

yahu: plaza

ti: ¥y

jaan na: compré
#3in: un

jnuuw luchi: negro
nchaa: llegué
vehe: casa

nduu: ge puso
cuaha ii: colorado

hau cuv: oud 3%

Tres Adivinanzas en mixteco
por
Igidoro Santiago Ojeda
Yosondda, Oaxaca
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Cachi na fla saha jnifilu siahan
Nuu sucun nchas fia.
Nuu sucun tau fia.

JNaa fla cuu?

Dime qué sefiora

hace este trabajo:
en el alto vive,
en el alto teje.

Vocsbulario
cachi: dime
ni: usted

2
fin chaa ni quee da vehe da
ti cuahan da,
fiuhun da #in szhma quiyd.
Ti nduhva un
ni nduu xatf yucu da,
ni cuu i4n tiempo

ni nandeocuini tucu da vehe da

Auhun da sahma quiys.
iNaa chaa cuu?

Un homhre salid de su casa

vegtido de blanco,
¥y en el campo se puso verde.
Y después de algin tiempo
regresd a su casa otra ves
vestido de blaneco.
LQuién es?
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Vocabulario

_ #in:. un qutys: blanco
naa:  quisa chaa: hombre nduhva: campe
fia: sefiora \ .

ni gquee: salid uns aguel
sshat  trabajo da: €1 nduus volvid

gsiahan: as{

vehe: casa

s en

tii ¥y
gucun: a}to cuzhan:
nchaas vive pubun §

tau: teje

saha: ropa

xatd:yucu: yerba

ni cuu: era

fué nandeocuifid; regresar
vestir tucu: otra vez
nas chaa cuut gquién es?

Il Tenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero s @il comn antecedente de las ediciones posteriores



